
Empfehlungen vom Küchenchef 
Recommendations from the chef 

Crodino Spritz (alkoholfrei) 6,90 

mit Crodino, Sodawasser & Orangenscheibe 

crodino spritz (without alcohol) with crodino, sparkling water and orange slice 

Sarti Spritz 7,90 

mit Sarti Rosa, Prosecco, Sodawasser & Limettenscheibe 

limoncello spritz with sarti rose, prosecco, sparkling water and lime slice 

Campari Spritz 7,90 

mit Campari, Prosecco, Sodawasser & Orangenscheibe 

Campari spritz with Campari, prosecco, sparkling water and orange slice 

*** 

Ausgelöstes Eisbein „Vogtländische Art“ 1, A, D, F,    19,90 
mit Meerrettichsauce & Klöße 

Triggered boiled pork knuckle with horseradish sauce and potato dumplings 

Ostberliner Jägerschnitzel 11, A, I  16,50 

panierte Jagdwurstscheibe, in der Pfanne gebraten auf süß-saurer Tomatensauce & Spirellinudeln 

breaded sliced jagdwurst sausage, fried in a pan, on sweet and sour tomato sauce & spirelli pasta 

Julchen´s Hackfleischschnitte 10, F  15,90 
mit gebratenem Hackfleisch, Zwiebeln, Möhren, Erbsen & Stampfkartoffeln, gratiniert mit Bergkäse 

minced meat pie with onions, carrots, peas and mashed potatoes, baked au gratin with mountain cheese 

Süß-Saure Senfeier 10, 11, A, F, I, K  14,90 

mit Speck & Zwiebeln, Stampfkartoffeln & Gurkensalat 

Sweet sour mustard eggs with bacon, onions, mashed potatoes and cucumber salad 

Hirschhacksteak “Jäger Art” 10, 11, A, F, I  19,90 

mit Champignon-Pfeffer-Rahm & Pommes frites 

homemade venison mince steak with with mushroom  

and pepper cream sauce & french fries 

Großmutter´s Wurstgulasch A, K 16,90 

mit Jagdwurst, Wiener & Zwiebeln in einer Tomatensauce auf Spirellinudeln  

sausage goulash with jagdwurst sausage, boiled sausages and onions in tomato sauce on spirelli pasta 

Hirschbulette Ferdinand 11, A, I, S  20,20 

mit Rotweinjus, Preiselbeerbirne, Apfelrotkohl & Kartoffelklöße 

venison mince steak with with red wine jus, cranberry pear,  

red cabbage with apples & potato dumplings 

 

Das Julchen Hoppe Team wünscht Ihnen einen guten Appetit. 
Alle Speisen & Getränke inklusive der aktuellen gesetzlichen Mehrwertsteuer und in Euro. 

Bei Fragen zu Allergenen und Inhaltsstoffen fragen Sie unser Team. 

All dishes and drinks including the statutory VAT and in euros €. 

If you have any questions about allergens and ingredients, ask our team. 


